40 REIS O MUMERO, IN.°

<1. 24 DE ABRIL DE 1883,

PUBLICAGAO DIARIA DE ROMANCES®

DIRIGIDA POR VISCONTIY.

COARACY E SANTOS CARDOSO

ASSIGNA-SE , Para a Corte.......... 1§000 AS ASSIGNATURAS
o Prego da assignatura por mez e comegam
Rua do Hoaplcio 85 : ' Para as Provincias. .. 14500

no 1.° de cada mez

A DESFORRA DE UM DEFUNTO

XLII

(Continuacdo.)

Gontran tinha cingido Francina nos bracos; ndo
podia fallar; nem tfo pouco Francida; as suas

lagrimas, porém, se confundiam em santa embria-|

guez,

—'0" ‘Prancina ! Francina ! disse afinal Gontran
A senhora!... é realmente a senhora. ..
suppunha nio tornar a vel-a?

Francina sorriu-se ternamente, atravéz das bel-
las lagrimas’ que lhe inundavam o semblants.

— KEu, ‘disse ‘ella, nunca perdi a esperanca ; de
-hontem para cé tanhn rezado tanto, que Deus se
cordoeu. . |

e Mns que casa ¢é esta? quem foi que a salvou ?
A que milagrosa intervencio deve a senliora o tor
escapado aos terriveis perigos que ameacavam-n'a ?

Francina ficon durante um' momento calada.

— Ah'l'"eis o difficil ! respondeu ella ao cabo de
alguns’ segundos. Estou salva... é certo... mas em
meu i'nteresse, no de outras pessoas mais, me 6 ve-
dado contar cousa alguma do que me aconfeceu.

— Mesmo ‘a seu pai?..

— Principalmente a meu_ pai. ..

Gontran fez'um' movimento.

— No entanto, tornou elle, a senhora nfio igna-
ra que terrwe] lnqmetagﬁo é a delle

— 'Seil”

quando eu

— Se a incertezn em que elle estd deve durar |

mais''alguns' dias, péde morrer de desespero. .
— N#io-me diga tal!.. |
—"Entretdnto /¢ 'a verdade.
— Nio, Gontran... nio!

nesta idéa. . B depois... & por amor delle... & por

interesse ‘seu...' Emfim, prometti calir-me..
— A guem?

niio ‘me quero dater

i

— A’ pessoa que me salvou.
— E quem é esse homem ?
— Um amigo. |
-- Como se chama?

= Nfio posso dizel-o.

— Mas me ¢ licito, a mim, procurar adivi-
nhal-o ?
— Nio, Gontran... se me ama... s6 tem umpa-

nho pela minha vida, se quer que en o ame, ndo
far sendio o que eu lhe disser que faca,

— Ah! € uma crueldade o que me estd pedindo...

— O senhor, a0 menos, nfio terd de que qQuei-
xar-se, Gontran.

— Poderei entfio tornar a vél-a?

— Todos os dias, se lhe aprouver.

Gontran teve um expansio de alagr:a, mas a
lembranca das ultimas palavras de l[aurw:o apresen-
tou-se-lhe 4 mente e elle se conteve.

— Francina, disse com enleio, permitta-ine uma
ultima obervacio. ..

— Qual é2?

— Mauricio dizia-me ha pouco que ia pdr-se de
vigia, enquanto eu ficasse perto da senhora.

— E dahi? :

— Receia que nos sorprendam?

— De modo nenhum. :

— Tem medo de que o aeu ‘mysterioso pro*ector
me encontre ?

— Francina sorriu-se.

— N#o, men * amigo, responden ella;
protector ndo teme encontral-o,.
menos por emquanto,
desconhecido ao senhor !

Gontran curvou a cabeca, e ndo respondeu

A si proprio, porém, perguntou mqmeto de que

0 meu
» Mas deaeja, ao
conservar-se abanlutamente

natureza era 0 novo mysterio que envolvm Francma

- XLII

Alguns dias se havnam passado sam trazerem
nenhum mmdente noyo. |

Gont:au torndra a ver D:chér e ‘éacco—de-Gésso
mas, fiel & promessa que fizera & Francina, occultara-

Ihes a sorte da moca, dmxundu os suppor que elle pro-

seguia ardentements em suas pesqulzas
Didier, por seu kado, nio lhe havia dado | parte de

'y et
Fiw
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seus planes .+ continuaya perauadldo de -que sua filha

se achava em poder de seus mlmlgos, e, pelo que ielles |

tinham feito &té entdo, nio se llludla &cerca da sorte
que 1hs ‘estava Teservada. e - Fo

Néo pensava mais senfio em vingar-se, e, para
attingir © seu fim, preparava pacientemente, com pro-
fundo ardil, os meios que lhe pareciam mais proprios
‘para assegurar o exito do que ia tentar.

Quanto a Sacco-de-Gésso, observava tudo e niio di-
zia nada.

Eutretanto, por ‘outro lado, os habitantes do pala-
cete d’ Ormdo n#io tinham flcado inactivos.

Clotilde prosegula obstinadamente na sua idéa, de
accord o com o conde des Aiglades e Dolichinello.

Este ultimo, porém, mantinha-se em grande pru-
dencia, desde o conflicto do Canequinho, onde nio de-
véra a sua salvagfio sendio a uma fuga precipitada, na
qual perdéra Francina.

Mudéara a sua habltacﬁo para nma das aguas-

furtadas do palacete d’Orvado, e ndo sahia durante !
o dia —quando sahia — senfio sob os disfarces da’

mais habil combinacio.
Uma nmte, acabavam de soar dez horas, a Sra.

d’Orvado estava s6zinha no seu quarto, e parecia

aguardar com a maior impaciencia 8 chegada de uma
pessoa, que se estava demorando.

Afinal ouyiu-se o ruido de passos, e um homem
entrou pouco depois mo aposento.

Era Polichinello. e ! A

— Ah! é o senhor! disse a Sra. d’Orvado diri-
gindo-lhe um olhar cheio -de interrogacdes. Ha uma
hora que estou & sua espera.

—~ Nem sempre se faz aquillo que se quer, res-
pondeu Polichinello. E nfio é facil seguir alguem
quando se.receia ser tambem espreitado.

— E a-quem seguia o senhor? perguntou a Sra
d’Orvado. ; _ ;

— A Gontran.

— A qua,prdpnsito?

— Ah! isso é nma verdadeira historia. Imagine
que no oufro dia, estando eu a vagar nos arredores
da rua de la Harpe, avistei o -tal Gontran que des-
cia em direccio ao caes, de maos no bolso e fuman-
do o seu charuto.

" — E que mais?

— Aquella attitude calma, de um homem satisfeito
da vida, e cujo rosto nenhuma preocupacio séria de-
notava, impressionou-me particularmente.

— Porque ?

— Entendi eu que um narparado, que podia estar

inquieto com a sorte da sua namorada, nio devia |

ter aquellas maneiras isentas de cuidados, e conclui
dahi que elle pabia’ qual o retiro de Francina.

— E seguiu-o ?

— Estava disfarcado nesse dia, de modo a'illudir
ao proprio Louvet, embora elle tenha um olho finorio.
Nio tinha, pois, que temer de Gontran, e segui-lhe
08 passes ; unicamente, em meio -caminho elle tomou

. um cCAarro.

— De modo que o senhor ignora ainda..
— Tudo vird a seu tempo, ereia; por emquanto
conhego tudo quanto nes é util conhecer. - ‘g

— Francina acha-se em poder de Dldlﬂl‘ e

— E’ verosimil .

— FE Gantran vai vel-a ? i
.- —/Todos ‘95 dias, ‘e amanhd saberei onde é o
ninho da pequena. b

A Sra. d’Orvado levantou-se.

— Isto simplifica & sifungdo, disse ella contra-

.“‘ :

“hindo as sobrancelhas desta vez, porém, se conse-

guirmos apoderar- nos de Francina, cumpre que nao
haja imprudencia..

Polichinello mterrompeu-a com um gesto

— TFsteja ‘descansada quanto a isso, disse elle:

ha, porém, um ponto para o qual, presentemente,

deve convergir toda a nossa atbgngﬁb-.;; O conde
des Aiglades niio lhe disse nada?

— O conde continua a ter medo.

— Em seu logar, a Sr. condessa faria outro tan-
to.., As cartas’ estdo em | poder de Didier... elle
fard uso dellas no dia em que nio tiver mais que
temer pela vida de Francina; a esta hora, deve-se
estar tratando a nosso respeito no palacio da justica.

A Sra. d’'Orvado encolheu os hombros.

— O conde contou-me tudo isso, respondeu ella;
até certo ponto, comprehendi e compartilho as suas
apprehencdes... Em breve partiremos... mas partire-
mos quando nos llolwelmm de novo apoderado de
Francina. '

— Ii se daqni até 14... objectou Polichinello.

— Daqui até 14:... deixem a cousa por minha
conta... cumpre desviar todos as suspeitas,’ e nio
conhego sendio um meio: ‘ '

— Jual é?

— Darei um baile em que Pariz entelm fallara,
e cnjo effeito durarda ainda gquando j4 ° houvermns
transposto a fronteira, - -

Em vez de responder, Pohclunallo acabava de

| precipitar-se para a janella, e applicava o ouvido.

Um assobio fizera-se ouvir do lado de f6ra, mo-

| dulado de certo modo significativo. ot

— Que é? perguntou a Sra. d’Orvado.

— A Sra. condessa ni#o ouviu? disse Polichinello.

— Um assobio. :

— Um_signal. ; e asn

-— I’ necessario - vér.

— E 6 o que en vou fazer, respondgu Polwhmelln.

E, sem esperar mais, desceu rap_:_damante a0
jardim. \ og |
A noite estava escurissima; mas Polmlunello co-
nhecia o parque, e todos os seus recantos lhe eram
familiares. A

Além disso, tinha elle dado upénas.algunﬂ paésus

nas alamedas, quando ouvio um ruido que o guion-
|lem suas pesquizas.

Caminhavam por entre as moltas, perto delle; e
elle ndo hesitou. - -

Mas, cousa singular! a moita em quo -_-elle.tin]m
ouvido moverem-se estava absolutamente sem nin-

‘guem, e o ruido se reproduzin, quasi. no mesmo

instante, a alguma distancia.

~ Polichinello- precipitou-se para aquellu lado.
Alli, porém, repetiu-se ainda o phenomeno.
Lira inexplicavel aquillo ; Polichinello nfio compre-
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hendia cousa alguma, e empregava na sua pesquiza
uma ohstmaqﬁo tanto ma:s animada quanto mais
vezes era illndida.

Chegiira desse modo 4 extremidade do parque,
n#o longe da portinha que abria para os Campos-
Elysios.

Alli parou e reflectiu.

Comecou a adivinhar alguma ‘cilada, e julgon
prudente operar uma retirada para o palacete; ia
pol-a em pratica, quando dous,bragos vigorosos o
agarraram e reduziram 4 impossibilidade de mover-se.

Restavam-lhe as ‘pernas livres, com cujo auxilio
tentou defender-se; mas um segundo- adversario en-
leou-as por modo tal com uma solida corda que o
desgracado rolou no chio. -

— Bom | disse entfo uma voz, que Polichinello
julgou reconhecer ; agora que mnos achamos na po-
si¢do horisontal, poderemos conversar socegadamente.
- — E's tu, Rougeot-Cadet? disse Polichinello, que
suppuzera ter de haver-se com Louvet.

— Ingrato ! respondeu Rougeot-Cadet ; esqueceste
0o som da minha voz!

Polichinello procurou levantar-se :
Cadet tornou
humido.

— Que ‘queres de mim? pergun tou Polichinello.

— Pois niio adivinhas ?

' — Por minha vida que nio !

— Isso niio revela muita agudeza de tua parte.
Esqueceste entiio o Canequinko?

— Como? :

— Foste tu que nos arrebatates a pequena.

— E dahi?

— Viemos perguntar-te o que fizeste della.

— E, se niio quizeres fallar, se te recusares a
responder,  acrescentou uma outra wvoz — a de
Sacco-de- Gésso, — seremos " obrigados a lanr;.ar mio
- dos 1eios violentos..

E, assim fallanda, 0 rapaz _apoiou a0 peito de
Polichinello uma longa e afada faca, cuja ponta
lhe riscou levemente a pelle.

& estendel-o bruscamente no chio

XLIV

— Querem entiio assassinar-me! exclamoun Poli-
chinello, fazendo um esforco para erguer-se.
- = Onde estaria o ma]? respondeu  Sacco-de-
Gésso rindo-se,
Pohchmello callou-se. Tistivera momentaneamente
distrahido e assustado talvez com a ameaca de Sacco-
de-GésBo; mas asipalavrasde Rougeot-Cadet voltaram-

lhe de novo & memoria, e a si proprio perguntava |

elle o que queria dizer a pargunta que ellas encer-
ravam, ;

Se Rougeot- Cadet e Sacco-de-Gésso se. interessa-
vam por Francina, era que, sem duvida, Didier os
impellia; quem entfio, — se mnfo fora este ultimo, —
conseguira apoderar-se da moga na confusio da
desordem provocada pela chegada de Louvet?

Ji nfio comprehendia mais nada !

mas Rougeot- |

~empreza - nocturna, e

Que fim levdara Francina? Em poder de que
mysterioso ‘protector cahira ? Ou antes, que estranho
papel representava Gontran em tudo: isso, pois que,
conhecendo o retiro da moca,- occultara-o a Didier
e a Sacco-de-Gésso? :

Pollchmello perdm. .88 em contra-

conjecturas

| dictorias.

— Entido!
det, sacudindo-o

entio! disse de repente Rougeot-Ca-
bruscamente.. Vamos porventura
durmir aqui?... Fizemos-te uma pergunta, e entre
pessdas de boa educacio uma pergunta vale uma
resposta. Exhibi-te, & quanto antes!
— Juro:-lhes. ... balbuciou o paciente.
Nao concluiu, porém.

A ponta da faca de Sacco-de-Giésso, penetran-
do-lhe. dunas linhas na carne, cortira-lhe a palavra.

— Ah ! deixem estar que eu hei de‘tirar a minha
desforral bramiu Polichinello.,

— Ameacar nio é responderl mmstm -Sacco-de-

G ésso.
— Mas... como hei de eu dizer-Thes o que =~
|ignoro ? e Nl a
— Mentes I . _
— ‘Demais,; continuou‘ipoliehinello; em vez de

me torturarem como faria qualquer: algoz, seria
muito mais simples que se dirigissem a um de seus
amigos, que deve estar bem mformado A esse Tes-
peito.
— Que amigo ?
— Gontran,
— Que vem  a ser esse gracejo ? dlsse Sacco*de- |
Gésso. | S
— Nilo estaun grncejando; % :
— Elle conhece o retiro de Francina ?
Se conhece !
— Quem t'o disse?
— Eu vi.
— Quando ?

— Esta manhi...e, j
a’ elle mesmo. : ey :
Polichinello acabava apenas de pronunciar estas
palavras, quando Gontran, guiado  pelo rumor das
vozes, chevaya no lugar onde elles estavam. ;

Sacco-de-Gésso nfio podde conter um  gesto
espanto ao vél-o.

— O’ Sr. Gontran aqui! ‘disse  elle procurando
uma razdo plausivel para a sua’ presenca:

— Sou etl, sim, meu amigo... respondeu o moco
em tom inquieto e ‘preocupado. Acabo agora mesmo =
de deixar Didier. Conflou-me .elle o  intuito desta .
| e yim correndo para impedit
que se commetta um homicidio.. -

— Mas o homem se nega a responder

— Por uma raziio muito simples... Francina nio
‘estd em poder daquelles que vocés suppoem.

— O senhor sabe entfio onde ella esti?

'se .duyidam, perguntem n’o

de  ,l 5ey

— Sei. - 2 : ..

~ — E onde é? | B,
~ — Nio posso dizel-o. _

. Sacco-de-Gésso fez um mov:mentn de deaconﬁanca

— O Sr. Didier apreciari esta discricio, dYsse
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_'ﬁcado s6zinhos no parque.

- Rnugeot -Cadet.
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elle; mas € smrrular nas. mrcumstancms que;. atra-
Ve5SAMOS ; N : : |
— Pois: si'm’ ratarqum Gontran com . ﬁrmem,.

mas ponham em liberdnde este homem, que. nde lhes

pode responder. i
Polichinello se pdz de pé, o 1MOCO

B, logo que
accrescentou : .
— Qnanto a0 senhor, que se tem. fmto instru-

designios da Sra. d’Orvado,

ha de chegar, previno-o,

o nio envie novamente para 0 logar de infamia..

= donde nunca deveéra ter sahido !

Puhchmelle nao esperava ver-se

liberdade:. . A
Comprehendeu, além disso, que ndo devia dar

tempo ao0s Seus adversarios para que pudessem arre-
pender-se, © afastou-se rapidamente, seguindo em
direccdo ao palaceta d’Orvado.

Por seu lddo, Gontran ‘toméra a direccio dos

Campos- Elysms.
Sacco-de-Gésso, Ron'we'ot-Cadet e o Jaguar tinham

isto? disse

. — Entdol.. que pensas de tudo

e et

Sacco-de-Gésso tornara-se pensativo.
Ao cabo de alguns momentos, saccudin a cabeca

com forca.

— TPenso, respnndeu elle, que Polichinello ndo
mais do que um incidente inesperado, e O

foi aqui
‘que- acaba de acontecer nio nos deve
continuar as nossas observacdes.

— Tens razdo... disse Jaguar.

— Portanto, nio pensemos mais nem em Poli-
chinello, nem em Gontran, ¢ tratemos de tomar as
nossas distancias. :

E os tres homens puzeram-se a percorrer o par-
que em todos o8 sentidos, como se quizessem levan-
tar-lhe a planta exacta e minuciosa..

Qual era o fim daquelle trabalho nocturno? Ndo
tardard muito que o saibamos. -

Unicamente, quando elles: se retiraram, pela. ma-

inpedir de

- drugada, pareclam satisfeitissimos com o resultado
“de seus estudos..

e Rougeot-Cadet dma baixinho a
Sacco-de-Gésso : !
— Agora, se o pai Louvet no . nos entrava a

. voda, creio que & megocio feito.

— Oh! acudiu Jaguar, o pai Louvet nfo 6 tﬁo
experto.,. estd velho ji...ha oito dias que niio se

falla nelle...

— Quem sabe...quem
Catet.
cousa,

Ora, no dia segumte é.quelle em que estes factos
se passavam, uma estranha noticia circulou em Pariz
e foi encher de espanto todos os echos da rua de
Jerusalém.

Por cerca das oito horas da manhd, justamente
a hora em que Louvet costumava apresentar-se na
[)lefeltlllﬂ, chegava alli a sua velha criada Martha,
toda assustada, pedindo para fallar a um dos chefes
da administracfo,

-sabe? tormou Rougeot-

a0, termo de suas malva-
dezas : e tome cuidado que dentm em pouco a ]usttcaE

tio depressa em

No entanto, abramos os olhos e velemos na.

'no segundo dia, passando pela rua Mouffotard,

tencido a Louvet.

Uma vez ﬂ.dmlttldﬂ. 4 presenca dcate ulhlmn, cnntou
clmrando que seu amo havm deaapparecldo deade a
vespera. - - e '*:’j '

Louvet: t.mha _habitos regula.re3~ mmca dormm
féra de casa senfio por motivo de servico, e am taes
casos jamais deixava de prewmr a .criada, para que
esta nio 0 esperasse.

Desta vez, ndo tinha elle avisado a ninguem
e a velha pasufnra. a noite inteira a ‘esperal-o.

~ Que teria acontecido ? '

‘Na vespera, sahira Louvet de casa por cerca das
mto horas da noite; e nao tornﬁ.rﬂ. a apparecer!

Tista noticia espalhou-se logo por toda a cldade,
e niio se poz em duvida que o agente tinho sido nssas-
sinado naquella noite.

Quaes seriam, porém, 0s assassinos?

Immediatamente puzeram-se em campo: todas as
brigadas, e comecaram a revolver a capital em todas
as direccoes. '

XLV

Ocioso é insistir dcerca do profundo abalo causado
pelo desapparecimento de Louvet.

Durante  varios dias foi ells o assumpto das con-
versacOes em toda a parte,

Além disso, no facto que nos uceuppa, 8 acaso
preston-se mamvllhosamenta a avidez pubhca,_ e a-
creditar-se-hia que um. habil ensaiador. se intromet-

| téra mnaquillo.

Na noite do mesmo dia em que a velhn Martha
dera conhecimento na prefeitura do dasappammmento
de seu amo, foi encantrada no cdes, proximo & ponte
da Concordia, uma cartdira, que um officioso se a-
pressira em levar 4 policia e que foi logo reco-
nhecida como pertencente a Louvat

As suspeifas tomavam corpo, €. as pesquizas con-
tinuaram com mais ardor e interesse.

Mimoso “se havia posto em campo com um zelo
e uma dedicacio que tinham duas causas principaes:

Em primeiro logar, a sua amizade pelo superior;
depois, 2 sua ambicdio ligitima de succeder-lhe.

Sob o imperio destes dous sentimentos, Mimoso
se multiplicava. '

Durante dous dias, vlsxtau, revistou, revolveu
todas as casas suspeitas de Pariz e dos arredores;

' mas, apezar da habilidade que desenvolveu nessa me-

moravel circumstancia, o pobre Mimoso n#o desedbriu
cousa alguma,

Ni#o se deve deixar de referir, Entretahtd, que
vin

elle pendurado 4 porta de um algibebe um €asaco qu e

‘lhe attrahiu o olhar de modo tfio 1mpermsn, qua elle

foi forcado a parar.
i

Aquelle casaco de um verde macio e cu]as costu-
ras o prolongado uso havian desbotado, foi quasi in-
stantaneamente reconhecido por elle como tendo per-

)

(Conlintia no provimo numero.)



